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la réglementation, des causes de cet état, et détermination imprécise des
buts que l'on désire atteindre. c) Le fait de basser les modifications sur
les impressions générales ou sur le matériel recueilli ad hoc, au lieu des les
fonder sur les observations systématiques de l'application des prescriptions.
d) Négliger de recourir préalablement a des consultations nécessaires, ou bien
de les pratiquer d'une maniére inadéquate et omettre de demander l'opinion
des autres au sujet des prescriptions qu'on a l'intention d’adopter. e) Critiques
tardives des prescriptions de la part des organisations intéresées et des
groupes sociaux, qui ne sont faites qu’apreés leur entrée en vigueur, au lieu
d’étre formulées pendant la phase préparatoire de ces prescriptions. f) Le
fait d’adopter purement et simplement les textes étrangers et de prendre
exemple sans aucun esprit critique sur les modeéles venant de 1'étranger, sans
procéder a la vérification s’ils correspondent au nouveau milieu et sans con-
troler si ces textes sont appliqués dans leur propre pays et quels sont les
résultats obtenus. g) Insister sur la mise en pratique de certaines principes
théoriques, politiques et juridiques, sans considération a leur collision avec
les réalités de la vie. h) Nécessité de régler certaines questions par étapes ou
pour des raisons diverses recourir seulement a des expédients provisoires.
i) Attitude apologétique des hommes de science a 1’égard du droit positif et
j) Simple négligence, qui ne peut étre aucunement justifiée, de la part des
organes a l'occasion de la préparation des prescriptions etc.

L’auteur attire l'attention sur deux conséquences négatives des chan-
gements fréquents des prescriptions: les possiblités de moins en moins grandes
et la bonne volonté de plus en plus défaillante des organes et des particuliers
de connaitre 4 fond les nombreuses prescriptions et de les observer, d’autre
part, I'impossibilité d’une planification a long terme de l'activité économique
future et des autres activités des organisations et des particuliers.

L’auteur s’est arrétré tout spécialement sur le phénomeéne de l'inappli-
cation des prescriptions existantes, vu qu’elles sont tombées dans 1’oubli, c’est
a dire de leur application dans le sens qui n’est pas en conformité avec la
texte et il réveéle les causes nombreuses et variées d’'un tel état de choses.

En ce qui concerne la technique l'auteur fait ressortir la nécessité d’or-
ganiser l'instruction d’une maniére adéquate pour les personnes chargées de
1I’élaboration technique des textes, afin qu’elles puissent acquérir les connais-
sances fondamentales sur ce sujet, il attire 'attention sur les influences posi-
tives et négatives des textes des organes supérieurs, c’est a dire des orga-
nisations sur les organes et les organisations subalternes et il s’arréte en
particulier sur la langue et le style des prescriptions. - ~

ITIPABMJIO REBUS SIC STANTIBUS Y CABPEMEHOM
MEDBYHAPOIOIHOM IIPABY

TIurtame peBu3uje MebyHapOZHMX yroBopa yJjasi y KDPYT HajCIOMeHMjHUX
npobiema MebyHaponHor npasa. Pa3ssiore 3aTo Tpeba TpazRUTH Npe CBera y JHC-
TUTYLMOHAJHO] Hepa3BHjeHOCTH MebyHapOAHOr IIOpeTKa a 3aTUM Yy JIBOCTPYKO]
dyHKLIMU KOjY 1umajy MebyHapoxHM YTOBOPH. Q jg;(HS CTpaHe, y chopit yroeopa
MebyHaponHa 3ajefHMIIa AOHOCH arlCTpaKTHA IIpaBHa IpaBuia M y OBOM CIy-
Yajy. yroBOpM MMajy MCTY YJIOTY Kao M 3aKOHHM y YHYTpAIlkeM ITIPaBHOM IOPETKY
Tj. perynmuy oapebeHu KPyr APYLITBEHHX ofHoca. C npyre cTpaHe, yrosopu ce
nojassbyjy Kao HajrnomecHMju oBIMK KpPO3 KOji uJIaHMIle MebyHaponse 3ajen-
Huye o6aBJsbajy MHOTOOPOjHe IIpaBHe IIOCJOBe; y OBOM ciayuajy MebyHaponHi
YTOBOpM 10 CaAgpPFKMHM ¥ OOJNMKY MOIy ce YIIOPeJMTH Cca NPMBATHOMNPaBHIM
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YTOBOpMMa y YHyTpallmeM npaBy. OTyAa npousninasy npace n@éﬁéﬁx'pe’snsnje‘
unipe IOCTABJBEHO, CBORIM HA IMMTaibe- npujarobaBamsa’ MebyHapoXHOT npaBa,
CafipIKAHOr y yrogopnui{ Memajyhy yClIoBe FKUBOTA; 10 CBOjOj TIPMPOAM ITabe
3a7upe y CYMITUHY MebyHapOJHOT NOPeTKa, HeroBy crpyxrypy ¥ TIPaBHYU OCHOB.
YRe HOCTaB/bEHO, MpobJeM ce CBORM_Ha Y BopHo ﬁﬁaao Tj. npoHaJ@_x:.g;&g
OPaBHOT OCHOBA. 33.pPEBM3UjY.-MIIM.- OKOHYAHE Mebynapo HMX yroBopa. -

Jako je jowr Kaacu4yHO MebyHAapOAHO IIPABO IOBJIAYMIIO pastxy usmeby
PazIUMYUTUX TUIIOBA YroBOpa, noceSHO u3Meby Hampen moMeHyTUX yToBOpa, Ha-
3uBajyhy npBe JErMCIaTMBHUM YroBOpMMAa MJIY _yTOBOPMMA 3aKOHMMA a IOTOHe
KOHTDAKTYeJIHUM W YT yrosopuma noron6ama NpaBHA TeXHMEA Kao J Mare-
DifjanEa TIpasiIa Koja cy peryimcana Iporec 3aKbequ>a yrosopa 6una cy
Marbe_ BMIIle JCTa-3a.CBe .BPCTe MehyHapORXHUX _yroeopa. CaBpemeHa MebyHa-
ponHa 3ajemHuna 3abesexuia je TeK He3HaTaH HamnpelakK y TOM IpaBuly. Me-
byTuM M3 TAaKBOr CTama CTBapy Ipou3uia3yu HU3 TellKoha. Bameme u canp-
JK}MHA IpaBHMX HOPMM Huje amncoNyTHAa; HOpMe Baxke camoO .y onpebeHmm.
rpaHMLaMa ¥ y ORHOCY Ha onpebeHo crame. ¥V yHYTPaIlmbEM npaBi{ow n6be4rxy ‘
DeBU3Mja HOPMM, HJXOBO npmnarobaBaH:e Memajyhum ycnoBuMa }anbTa BPIINA
ce 3aKOHafaBHIM IIyTeM; peBu3uja npnBaTHonpaBme yroBopa OI(HOCHO pela-
Baé;e criopoBa Koju oTyjga mpousaby BpIUI.ce CYXEKMM . IyTem. C 063upoM. na
v MebyHapO).IHO_] 3aJe;1Hnun He TIOCTOj} LIEHTPaIM30BaH 3aKOHONABHM OPraH, Aa
He nocrom 06a1393Ho CYACTEO, _TO je u npo6neM péénsme AQJIeKO TEXRU U CJO-
}KeHM]M HapoO4YUTO Yy CaBpEMEHIIM ycJIOBMMa BeOMa MHTEH3MBHOI caobpahaja
nzmeby IpXKaBa U KDPYIHMX NIPpOMEHa OO KOjuX je IOLIO M HO KOjuX CBaKO-
IHEBHO A0Ja3M. ' o o ‘

Ia 6u ce Gap peamMuyHO u3derye TeluKohe y_ HoOBuje Bpév’[e Y66nqajeH6'
je ma ce, HAPOYUTO y BMILIECTPAaHE YrOBOpe, YHOCe cneumanﬂe PEeBU3NOHE KJay-
3yie Koje mpensubajy mMoryhHoct nepnouwme peBusuje yrosopa 178474 perxsme
no;( ompebenuM ycioBuma. HecyMm-MBO Ja Cy OBe KJay3yJe yHeJe V3BecTaH
enacTHIMTeT ¥ NONpPMHEeNe DejaTMBM3aLMjy yroBopa amm npobieM y LeauHU
TMME HMje PellleH. YKOJIMKO TOCTOji Cropa3yM CTPaHaka Io UTaEbY OKOHYaHa’
MJIM peBu3yje yroeopa, YKOJIMKO caM yroBoOp npeneuba Morthoc'r ]eI.(HOCTpaHOI‘
orTrRasa rellkoha Hema. Ho npobieM ce NOCTaBba y Clydajy Kajga Ce NpPOMEHe
OKOJIHOCTU KOje cy YCJIOBMJIE 3aKJbyuele yroBopa Ipy 4YeMmMy jeoHa cTpaHa Tpnu
TEIIKY ILUTeTy MM Cy TuUMe IOrobeHM HeHM BUTANHM MHTEpEecHU a Apyra uim
Apyre yroBopHe cTpaHe oAfujy 3axTeB 3a PeBU3N]y 3aXTeBajyhu HEroBO CTDUK-
THO VICNYH-€Hhe MO3MBajy ce Ha NpaBuJo pacta sunt servanda. : B}
"7 Y_mpakey a My ROKTDMHM IIOCTOje TMOTIIYHO CYMPOTHM CTABOBU Y UTaky
Za M NpOMEHAa OKOJNHOCTY OAHOCHO Kiaaysyna Conventio omnis interlligitur.
rebus sic stantibus KojoM ce OOBMYHO mu3pazxkaBa oBaj npobieMm npe,uc"raBJba
) I"paBHO TIPaBUJIO MIK He. o

¥V TOMUTMYKMM CTABOBMMA MHOTMX 3eMaba Kyay3yna ce 6paHu a on apy-
rmx omeTr owTpo Hanaga. IlpepcraBHMK PymyHumje y OpylITBY Hapoma Hero-
cpenHo npe JIpyror CBETCKOT para Ha3Bao je KJIAy3yay ,TDPOjAaHCKMM KOH-EM:
vebyHaponHe opraHmu3auuje“ M cmarpao na OM Opu3Hame KJjay3yJie BOAUIIO
JexkadeHuuju MebyHaponHor npasa (1). HacynpoT ToMe MMHMCTAPp MHOCTPAHMX

(1) Coll. Security. A Record of the VII and VIII Int. Studies Conferences. Pans
1934, London 1935, p. 237.
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nocaoBa CAJl Buaeo je y KJay3yiayu HauuH fa .ce u30erHe paT ¥ peluy YuTar
HM3 Haua3rJjej HepelumBux mpobiema (2).

Ha CIIHY cutyammjy HauJIasMMO M Yy HOKTPuHM. Teopermdapy HMC)
carjacHu Hu o opekJly rebus sic stantibus a Hu O H-eHOj NPMPOOM. Mnm
micoM cMaTpajy Aa je Knaysyna noc'rOJana ]OLLI Y TPYKOM ¥ PMMCKOM IIDaBy ®)
Beme 6poj rmcana Be3yJe HOJaBy RIay3yie _3a _HOBMje BpeMe. I_T_Ie]e (Chailley)
Ha npmmep, TBPAU na je I‘Lmyc (Grotius) npeu NpeHeo KJaysyny M3 yHyTpaul-
Jber npaea y MebyHapoxHu nopenax (4). MebyTMM oBaj CcTaB TEIUKO je IpMXBa-
Tut. O NPOMEHEHUM OKOJIHOCTMMA M O IHLMXOBOM [elIOBarby I'pPoumjyc roBODY:
y Be3um mucuje ambacajopa a He OKOHuama yrosopa (5). Mﬁy}a (Nussbaum;
[IOpyie NoCTojarke Kjlay3yse y aHTMYKOM CBETY U I-EHY I0jaBy ¥ MebyHapoRHOV
npaBy Be3yje 3a fenaTHocT M pena beamniuja (Gentili) (6). Osaj craB je
Ha]npmxsa'r.rbmsmm uMmajyh HapounTo Yy BMAY OKOJIHOCT Aa je han jaBHY.
_goxy'vxeﬂa'r y oGnac'ru Mebyﬂapon}mx OHOCA y KOME Ce ITpOMEeHA OKOJIHOCTY
yanMé Xao NpaBiM OCHOB OROHYamha YroBOpa ¥3jaBa eHIJlecKe Kpabuiie Emn-
3a6e're I '-mm je mpaBHM CaBEeTHMK 6uo caM BentTuan. ¥ Be3u BarmHOCTH
yrosopé on 1585, 3akibydeHOr ca YApPYKeHuM IpoBuHIIMjama XoJaHAuje.
eHrTecKl cyeBepen je m3jaBuo: ,[...] cBarxa KOHBeHIMja, Mana 3aKJeTBOM II0-
TBpheHa Mopa 6uTu cxBaheHa kao Baxeha ¢aMO HOK I[IOCTOjM MCTO CTaLE
creapu” . o
T 1lIto ce Twue 2 TIPVPOJE rebus_sic stantibus caBpeueHa JOKTDMHA Kpe ne ce
Yy DPacIioHy Of ITOTIIYHOT IIOpMIlaima Kao IIPaBMJa 1 vrebyxapomm npaBa na Jac
objaimumersa Tebus sic stantibus Kao_jenHe yropopHe Kiay3yJe, KaQ HadeJsla Me-
bynaponHor mpagpa, Kao npaBumia MebyHapomHOr IIpaBa, Ila 4ak Kao HpaBMJa
ius_cogens. ' '

Kencey, na npumep, ognydHo qQabuja rebus sic stantibus Kao IpaBMIO
.MebyHaponHor nmpasa, MCTMYYhH Jia je EeH CMIICA0 U IIWJb y CYLUTHMHM y CYIIPOT-
HOCTM ca MebyHapoAHMM roperroM. CiaydajeBe y KOjuMa je OBO IIPaBMUIIO IIPU-
MeH:-€HO IDICAI] TyMayy Kao Kpllewme MebyHapogHOr mpaBa a He JOKa3 II0CTO-
jarsa MO3UTMBHOT IIPABHOT NMPaBMIA (8).

‘EETB,_E‘?{??,ITQII?P???,IQ MelaBMHOM NPaBHUX M ITOJIUTHUKIX apry\{eHaTa. Ha
nuTame yTuuaja npoMeHMHMX OKOoJHocTu mo [Jle Buiuepy Tpeba. nojemmaqﬂo
rrefatTy u y Hajsehem Opojy ciydajeBa IpoGJeM MCIUTATH HE Y CBETJIOCTH
~HEKIX Hayesa Hero y CBETJIOCTM YMIbEHMI]a CBAKOT KOHKPETHOT clydaja (9).

(2) J. F. Dulles: Conditions de la Paix, Paris, 1939.

(3) Phillipson: The International Law and Custom of ancient Greece and Rome,
London, 1911, p. 409—410; camyaH cTaB 3acTtymna yu Cattand: La clause ,,Rebus sic stantibus‘¢
du Droxt Privé au Droxt Int., Paris, 1929.

(4) P. Chailley: La Nature juridique des Traités Int. selon le Droit contemporain,
Paris, 1932, p. 30.°

(5) H. Grotius: De Jure Belli ac Pacis, Book II, chap. XVI, O XXV, p. 424.

(6) A. Nussbaum: A concise History of the Law of Nations, p. 78.

(1) R. Zouche: Juris et Judicii Fecialis sive Juris Inter Gentes et Quaestionum de
Eodem Explicatio, Washington, 1911, Sec IV, p. 1lba.

(8) H. Kelsen: Principles of Int. Law., New York, 1952. pp. 359—360.

3 (9) Ch. de Visscher: Théories et Réalites en Droit International Public, Paris, 1953,
p. 374—375.
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IIo cxBaTamy IHO3HATOr CTPY4YHmaRa 3a MebhyHapORHO YrOBOPHO IIPaBO

Mek Hup (Mc Nair) rebus sic stantibus mojaBuio ce y MebyHapogHOM IIpaBy

y BpeMe KajJa CrnopoBy u3Meby mprkaBa HucCy pelunaBaHM apbuTpazxxoM UM je TO
npefcTaB/band CacBUMM DeTKe M3y3eTKe; y TAKBOj cUTyauuju Kjaysyjaa je ciy-
JKuJla Kao HeKa BpCTa PYKOBOACTBA 3a aRKUMjy AMIIOMATMMa M APXKaBHMULMMA
a He cyaujaMa M anmsSOKaTHMa. ,HaHaé, mebyTuMm, MebyHapomHa aTtMocdepa je
usMermeHa U MebyHapooHO NpaBO IMIOCTAJIO je MHOrO ,JeranHuje“. Ilmucaln go3BO-
’baBa NPMMEHy KJay3yJie Ha OCHOBY aHAaJIOryMje ca IPMBATHMM IIPABOM OIHOCHO
ananoruo doctrine of frustration y GpMTAHCKOM IIpaBy, ajy CaMo 3a KOHTDAK-
TyallHe YyroBOpe M TO He caMO KOHTPaKTyaJiHe II0 CcBOjoj hopMy Hero u cagp-
®yu. MebyTtuMm mmcary ogdmuja npuMeHy KJay3yJie M Ha JIETUCJIATHUBHE yI'OBOPeE.
Kom KOHTPakTyaJHMX YroBOopa IIPOMEHa OKOJIHOCTM 3aXTeBa IIPUMEHY CYICKOT
nporieca, OOK KOJ JIerMCJIATMBHMX YroBOpa IIPUMMEHY 3aKOHOAABHOT IIpoleca
a Ty je Hemoryhe GMJI0O KagRBa aHOJIOTMja ca Haveauma yHyTpPallmer obJmraiyio-
Hor npasa (10). Cnuuyan cTtaB 3ay3mma u _Kagsape: (Cavaré); 1o HeroBoM cxBa-.
Taly KJay3yJsa rebus sic stantibus He mpencTaBiba 00MUIAjHO IIPABHO IIPABUJIO
jep joj HepmocTaje MaTepujasIHM eJEeMEHT KOjM 4YMHIMM CPX 00myajHuX mnpaBuia
Tj. AyroTpajHO, jefHOOOpPa3HO IIOHABJbAILE a TaKobhbe U IICUMXIMIEM eJIEMEHT —
cBecT 0 obaBe3HOM KapakTepy npaBuia. XaBape cMaTpa ga Kiay3yina y Meby-
HapOZHOM IIPaBy IIPeACTaBJba IPUMEHY Teopuje HempeasuuaibmsocTu (lg théorie
de Vimprévision), fo6po HO3HATY y YHYTpPAIIILEM IIPABY (11) vy HaLT.IOJ JTe-

_batypu oBaj mpasarg cuenu npodaecop Anppaim (12).

IloBnayemwe aHanoruje wusMmMeby yHyTpamumer ¥ MebyHapomZHOT IIpaBa
vy miramy rebus sic stantibus moryhe je camo memuMmuHo. HeMa HMEAaKBe
CyMibe Jla cé OBO IIPaBMJIO Pa3BMJIO y MebyHApPOAHOM IIOPETKY MOf YTuIajem
npyuBaTHOT npasa. CTojM MCTO TAKO uWME-eHMIa fa O ce merosa IIpMMeHa y KOH-
KPETHOM CJIydajy €BeHTyaJIHO MOrJja 3acHoBaTu Ha 4. 38, cT. ¢, Craryra Meby-
HapOJHOT CyZAa OpaBje, JPYyTMM peumMa Aa O ce eBEHTYaJHO MOIJIO MCIIMTATH
na au tebus sic stantibus ynasm y KaTeropujy OMILTHX IIPAaBHMX Hayeja Koja
npu3Hajy npocBeheny Hapoxm in foro domestico. MebyTuMm pasBojHM IIyT OBOT
IIpaBHOT MHCTUTYTA yYKa3yje Aa ce KJay3yJsa rebus sic stantibus y mebyuapox-
HOM IIOPeTKY IIOCTEeNeHO Impuiarobapasa crielMdMUYENM yCI0BMMa MebyHapoaHOr
JKMBOTA M Ja ce JaHac pas3BuJia y O0jEKTMBHO IIpaBHO IIPaBMJIO.

Hajsehyu 6poj caBpeMemMx TeopeTruuyapa IIpyu3Haje HOPMATMBHM KapakTep
rebus sic stantibus. Pyco (Rousseau) cMaTpa ga je y mMTamy OPABHO IIPABUJIO -
Ha OCHOBY KOra Cy ,,yTOBOPM 3aKJbYy4YeHM II0J YCJIOBOM Ja CTBapy OCTajy y HNpPBO-
6utHOM cramy — Tebu sic stantibus“, ogagiye omeT M3BOAM 3aKJbydakK ga oba-
BE3HOCT YTrOBOpa IIpecTaje YKOJMEO OKOJIHOCTM KOje Cy IIoCTojajle y BpeMe
3aKJby4derba YyroBopa mpetplrie 6uTHe u3Mene (13).

I'Io OneHanM—JIayTepnaxry (Oppenheim-Lauterpacht) cBu yroBopu cy
3ambyqeﬁm y3 npehyTaH yCIOB: rebu sic stantibus. YKonMro Iobe mo Hempexn-
BubEeHe ITPOMEHEe OKOJHOCTM, IPY 4eMy 6M Jajbe MUCIYIheH.e YroBopa yIpPO3UJo
I0CTOjake YyrOBOPHOT NapTHePa MJIM HErOB XajbM DPa3BOj, YTOBOPHA CTPaHa, Io-
robeHa TOM IPOMEHOM, MMa MPABO JAa 3aXTeBa OCJ000Herme O YTOBOPHWMX 0b6a-

(10) Mc Nair: The Law of Treaties, Oxford, 1961, p. 682, 747—749.

(11 Louis Cavaré: Le Droit Int. Public Posmf Tom II, Paris 1951, p. 141

(12) Andrassy: MebynapomgHo nparo, 3arpe6, 1961, c. 209.
(13) Ch. Rousseau: Droit Int. Public approfondi, Paris 1958, p. 73.
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Be3a (14). Ob6jawmeme npasujia rebus sic stantibus y cmucay npehyrHor ycnosa
je HempuxBaT/bUBO. IIpehyTaH ycloB, KakKo je TO KOHcTaToBaja u Komucuja 3a
MebyHapooHO npaBo, y CcTBapu je jeaHa bhukuMja NoMohy Koje ce meau MOMMU-
puTH npaBuyo pacta sunt servanda ca NMPOMEHOM OKOJMHOCTM. Mebytum bux-
uje oTBapajy yBeK MOryhHOCT cyGjeRTMBHOr TyMadema M 3noynorpeba ma je
OTyJa ONacHO 3aCHOBATy jeAHO OOjeKTMBHO IPAaBMJIO HA TAKO KJIM3ABOM TEDEHYy.

3a pa3nuKRy o4 KJacuuHe HeMmMadKe MNOKTPMHE KoOja je y mnpaBuiy rebus
sic stantibus Buaesa OCHOBY LIEJOKYITHOr MebyHapoaHOT mpaBa, ITPaBHY OCHOB
3a jeAHOCTPaHO ocJjoboherwe on yroBopHux obape3a y TPEHYTKY Kaja Cy y cy-
IIPOTHOCTHU I1a Ma U ca TPEHYTHUM MHTepecuMa Apikase (15), caBpeMeHa HeMaydka
INOKTPMHA MHOTO yMepeHIije NnpuJja3yu OBOM NuTaky. Bepbep npusHaje rebus sic
stantibus Kao CBeOMIUTE NPaBHO ITPABMJIO ajiM OrPAHMYABA H-ETOBY TNDPUMEHY
caMo Ha O0jeKTMBHY TIPOMEHY OMTHIMX OKOJIHOCTM M UCKJbydyje moryhnocT cy6-
jeKTuMBHMX IIpOMeHa, Ha IIpuMep, IIpOMeHa MOTMBa KOje Cy CTpaHKe umale
Yy BuUAY NPUIMKOM 3aKJbydlBaka YroBopa MuJIM IIPOMEHa y OOHOCKMAa CHara.
ITo cxBaTamwy nuclia NpoMeHe Mopajy O6MTM TaRO TeMmeJbUTe, TaRKO OMTHe, TaKoO
obuMHe pna nobe [0 HepaBHOTeXe Yy OCTBapewmy YroBOopHux obaBe3a u na
,CTBAapHM y3ajaMHM OXHOC BHILIE He IocToju.“ Bepbep omiyyHo onbuja ayromar-
CKO JejcTBO mpaBmJia a TaKohe MOryhHOCT jegHOCTPaHOr OKOHYawa YroBopa
Ha OCHOBY NPOMEH-€HUX OKOJIHOCTM. ¥ CJydajy na IIPpOMeHa OKOJIHOCTM TEeIIKO
noraba jenqHy yroBOpHYy CTpaHy a ApyTa cTpaHa onbuja 3axTeB ouiTeheHe cTpaHe,
mucal] JO3BOJbAaBa CYCHEH3Ujy YroBopa MO0 KOHAYyHOT pellelma cropa  Koju
Hajyewrhe npecraje O6MTHM CIOp MCKJbY4YMBO mnpaBHe npupoxne (16). Ham (Dahm)
aHanu3upajyhu npagcy, ygasyje na rebus sic stantibus Kao NpaBHM OCHOB
3a peBM3Ujy MJIM OKOHYUAme YroBopa JoJja3u y ob3mup caMo y cacBUMM YCKUM
n onpebenuM rpanmiama. CaMo TeMeJbUTE M BeoMa TelIKe ITPOMeHe OKOJHOCTU
Mory pohu y 063up; TO Cy ¥y IPBOM Peny IIPOMEHE ,,YMHeHUYHOT CTama y RKMBOT-
HIUM OfHOCKHMA“ ajl He MOry OMTU MCKJbydeHe H¥ IIpOMeHe , yrOBOPDHOT OCHOBAa
KpO3 TeMeJbUTY INIPOMEHY NPaBHMX cXBarawa.“ IIo cxBaTamwy Nucla Kiay3yJa
rebus sic stantibus He MOXKe Ja MNOCJIYXM Kao IIPaBHM OCHOB 3a jeOHOCTPaH
OTKa3 yrosopa Hero paje caMmo ,IIPaBO Ha KOHCYJTOBame.“ YKOJIMKO TO He
IoBeLle MO XeJbeHMX pelyJiTara, CTpaHkKa je Ay:KHa ma ce obpaTu HeKOoM Meby-
HapoaHoM ¢opyMmy. JefHOCTpaHa akuuja foJjla3m y 003up camo Kao ultimo ratio
U TO y ClIu4ajy M3y3eTHO Telluke cutyaruje (17).

CoBjeTcKa OOKTPMHA y nepuoay u3aMmeby nBa cBeTcRa paTa Npu3HaBaja je
NIpOMEHY OMTHMX OKOJIHOCTM Kao IIPaBHO NPaBMJIO ajM je CaaPXKMHCKM Be3asa
NpaBMJIO 3a jefHY jeAMHY OKOJIHOCT — COLMjalIMCTUUKY peBoayuujy. ITo cxBa-
rTamy KopoBuHa, Kafla ce jefaH NpaBHM NOPERaK 3aMerbyje APYTMM, KBaJUTETHO
pPasnMuMTUM, Ha TIpUMep, Kajia COLMjalMCTMYKM MOpeNaK AoJa3yu Iocje IIo-
peTka rpabaHCKe paeMoOKpaTHuje, Mmajajy HyzXHO CBM IIpaBHM OJHOCKH u3Meby

(14) L. Oppenheim — H. Lauterpacht: International Law, Vol. I, Eight ed., London,
1955, p. 939—940.

(15) Kaufmann: Das Wesen des Volkerrechts und die Klausula Rebus sic stantibus,
Tubingen, 1911; O. Koellreuter: Grundriss der Allgemeninen Staatslehre, Tubingen, 1933

(16) F. Berber: Lehrbuch des Vdlkerrechts, I Band, Berlin, 1960, S. 459—466.
(17 G. Dahm: Volkerrecht, Band 3, Stuttgart, 1961, S. 143—155.
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npxasa (18). €aBpemMena..COBjeTCKa MNOKTPMHa mnpebanyje npobieM Ha APYyrM
KOJIOCEK; peBu3ifja yroBopa MOIKe Aa YCJey IO IPaBMJy CaMo ,carjlacHoOmhy
CBIfX YrOBODHUX CTpPaHa“, ¥ caMo ,YKOJIMKO je y MHTepecy MMpa, IIpaBa U npa-
BUYHOCTIH LI YKOJUKO cy norpebHe pomyHe (19).

IIpocdecop Pazojkorith mnocmartpa rebus sic stantibus Kao caMoOCTaJIHO
NpPaBHO IPaBMJIO YMjIl OCHOB JIE€XIH Yy ,APYLUTBEHOM LUMbY.“ Hamme, mo peumma
mnIicia, YroBopHe cTpaHe MOry ce obaBe3aTu caMO y rpaHMIlaMa OIILUTer JpylLl-
TBEHOT MHTepeca; Taj MCTIH APYLUTBEHM MHTepecC 3axXTeBa Aa Cce YroBOp peBuAMpPa
U1 OKOHYa YKOJMKO HAacCTyIlle HOBe OKOJHOCTM KOje CTpaHKe HuCy uMmalje
y BUAY INPUJIMKOM 3aKJbydera yroBopa. CTpaHKa Koja je morobeHa HemnpexnBy-
bemrn norabajuma ,,MOKe 3aXTeBaTy pal3pelllee MIM PeBU3njy yrosopa“; npu
peliaBamky CBAaKOr KOHKDETHOr cjyyaja, 1o cXBaTaky IMclia, MOpa ceé BOAUTHU
payyHa o omuToj MebyHapoZHOj COJMAAPHOCTM KoOja 3axTeBa Ja Mame BaxKaH
IHTepecC YCTYNIM BaxKHHMjeM M 3HadajHujeM. OCHOB Te COJMIAPHOCTM HUCY HU-
KakKBM MopanHu o63mupu Beh Xijepapxmuja mHrepeca (20).

1Io cxBaTamy npodecopa Baprolwa rebus sic stantibus npexcraBiba gaHac
vV MOMAepHM3O0BAHOM OOBMMKY mnpaBujo MebyHapogHor mpaBa, Ha OCHOBY KOra
MOXKe nohu 1o mpectaHKa MehyHaponHMX yroBopa Koju He OATOBapajy HacTyrne-
niiM npoMeHama. MebyTuM, o peumma nmcua, npaBuiIo rebus sic stantibus ,He
CMeMO cMaTpaTM Kao IIPaBHY KOHCTPYKLMjy HEro Kao IOoJyry IHnoMohy Koje
ocurypaBaMO CIPOBObeme HOBMX Hauesa, HOBMX MAeja M HOBMX CUTyauuja Ha
cBeTCKOj mo3opuHuit“ (21). ToBopehn name o rebus sic stantibus Kao mpasHOM
npaBuily, npodecop BapTrow catatpa Za oHo no KoHuenuujyu Komucuje 3a meby-
HapOAHO INPaBO HMIUTHM IIPaBa M KUPMUCTU YUje je yroBapame OMJIO LO3BOJLEHO,
ma yak MOXKJa M HOPMAaJHO y BpeMe 3aKJbydera yroBopa ,allli Koje He OAro-
Bapa, He caMO TeXHMYKOj MHTEeHLMj} BoJbe cayroBapaya M H-MXOBOj CarjacHOCTH,
HEro Hy OMNIUTUM MOJUTUYRKUM M MUCTOPUjCKMM 36MBamuMa maa‘ cBeTa, Of KOojux
je jemaH mpolIao a APYTM TeK MCTyHa MJM ce TeK acdupMmuile Ha MebyHaponHOj
nozoprmun.“ — OBaKoO LUIMPOKO TyMadewe IIpaBuJia 110 HallleM yBepemy je arco-
JIYTHO HEINPUXBATJ/BMBO M y IPOLILIOCTM AOBOAMJIO je IO TEeLIKMUX 3JI0yIoTpeba,
HapoOYyMTO OJf CTPaHe OCOBMHCKMX CuUIa y nepuony u3Meby pBa CBeTCKa parta.
To cy Omam pazno3m 360r KOjuX je OBOM IIPABHOM IMpPaBUIy IHPYXKeEeH TaKo
JKECTOK OTIOD Of CTPaHe MOjefMHMX TeopeTuuapa, 360r 4era Cy CBYM HAIopyu
caBpeMeHe OOKTPMHE yCMEPeHu Yy IIpaBIy BeoMa IIPEeLM3HOr OrpaHM4YaBama
npaBuia.

ITorpemwiHo je mpaBuio rebus sic stantibus Be3aTu 3a LeJOKYHHY obJsacT
MebyHapomHOr mpaBa, ra He caMO TO Hero M 3a JaTM IOJUTHMYKU Kypc. IIpoMeHe
Ha KOje yKa3yje npodpecop Baprour a Koje cy mnocieamua ,MCTOPUjCcKuX 36m-
Bama“, ,,CMeHe JBajy CBeTOBa“ UTA., MMajy MOTIYHO DPa3au4ymuTe U3BOpPE U cCaBpe-
MeHo MebyHapomHO mpaBO MM Hajlas3M OCJOHAL] y IAPYTMM NpPaBHMUMM HadeauMa
U nMpaBuJIMMa Koja cy Hallljla cBoje MecTo y naHac Beh oboraheHom mehyHapon-

(18) E. A. Korovin: Das Volkerrecht der Uebergangszeit, Berlin, 1929, S. 109.

(19) Akaagemuja Hayk CCCP, UHCTMTYT nipaBa. Me>KAyHapogHoe 1ipaBo, MOCKBa,
1957, c. 273.

(20) M. Radojkovitch: La Revision des Traités et le Pacte de la Soc. des Nat.,
Paris, 1930, pp. 174—175. ‘ .

(21) M. BapTolu: YTuIlaj ITpOMeHe OKOJIHOCTM Ha Bakewe MehbyHapoOHMX YroBopa.
»Jieronuc Matuue cprnicke'', HoBu Capn, jaHyap 1964, c. 55.
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HOIIPaBHOM IIOPETKY, Ha IIPMMep Yy HadeJly caMooIlpefelbeiba, y OpaBuiIuMa Koja
peryjmiiy mnpouec JeKOJOHM3alMje MM y HayeauMma aKTMBHE MMPOJbyOuBe
KOer3yucTeHMje; OTyAa je HeITpaBMJIHO Be3aT CBe TO 3a jefHy CacBMM CIIeLy-
chuuHy npaBHy KaTeropmjy Kao 1uTo je rebus sic stantibus umje je noswe mpu-
MeHe U [ejCTBO OrpPaHMYeHO Ha MebhyHapojHe yroBope, JakJie cacBuM oxpebene
npaBHe akTe. KoHayHo Tpeba mcrakn ga rebus sic stantibus Huje jeAMHO OTPaABHO
IIPaBUJIO Ha CHOBY KOra ce MOXXe IPUCTYIIMTM peBM3Mju yroBopa.

Hacynpor Ronefamuma KOjuX, Kao IITO Ce M3 TrOpH:eT M3Jjarama MOXKe
3aKJbYYMTH, jOII MMa y CaBpPEeMEHO] AOKTPMHM, HajHOBMja Ipagca yHesda je
MHOI'O CBeTJla y IpobyieMaTUKy peBuU3uje yToBROopa. JVicTMHA IDATare peBuluje
UM caMo IpaBuyo Tebus sic stantibus He nmovmme ce u3pPHuUMuTO y IloBesbu YH,
Hutu IloBesba cagpx®u oxpenby aHajJorHy oxpentm uia. 19 Ilaxkra IpyiurBa
Hapoma KOju je CKYILUTMHM CTaBMO Yy HAIJIeXXKHOCT Ja ,,C BpeMeHa Ha BpeMe
11030Be 4JjaHoBe [IpyluTBa Ja HOPUCTyIle HOBOM MCIDATMBAKY yroBopa KOju Ccy
OocCTany HeNpUMMEHJbMBM, Kao0 M MebyHapomHMX cuTyauuja Koje MOry ROBECTU
y omacHocT cBeTcKy Mup.“ Ha mpBu morjiex To je HecyMmbMBO U3HeHabyjyhe,
uMajyhu y BMAY OCHOBHE IIOCTaBKE OJ KOjUX Ce IOLLJIO IIPMIMEOM CTBaparmba
HOBe CBeTCKe oprammsauuje. Ha npBoj nieHapHoj cenHunu KoH(epeHije YH
y Can Dpamimcry 1945, GosmBUCKM peneraT je yucTaKao: ,,Mup 3a KOjmM MU
TeXMMO He CMe MMaTy 3a IM/b YCHOCTaBJbaikkeé APYLUTBeHor Status-quo-a jep ou
6o HeyoBeyaH M HeMoryhe 6M ra 6miI0 JOCIEOHO CIIPOBECTH, TO OM IpexicTaB-
JpaJIo HOBY (hOopMy TupaHMje Koja O aoBesia mO dhaTajHOr 3aBplLUeTKa Hayeja
Ha ROjuUMa JReJIuMOo Ja IPajguMO 4YOBEYaHCKY xapMoHujy. To Mopa 6utu auHa-
MMYaH MMP y 3XeJbM Aa ce Haby peluema coIMjalHmMx M €KOHOMCEMX Ipobaema
cBera® (22). MebyTum, 1 ropex jacHO MCTAKHyTe ¥ yCBOjeHe KOHIEINDje O AuHAa-
MMYHO] MebyHapomHOj oprammu3aimjy, Beamre cujie NpyXEuile Cy OTNOD YHO-
memwy cneuujanHe oxpenbe y Ilosesby Koja 6m perysmicana mpoGieM peBusuje
Mmebyuaponmux yrosopa. IIo peumma COBjeTCKOr jfenerara ojpenbe o peBuM3uin
yrosBopa morjge 6y 6utyu 3;moymorpebiber-e O CTpaHe HempyujaTe/bCEMX AprEasa
na 6u usberae obaBe3ze Koje ke mM OuTu ympaBo HamerHyTe. Ha Taj HauMH
»,KOHdepeHIMja 61 Moraa y3xpMmaTy 3rpajy Koja je carpabeHa ca TaKO MHOIO
Hamopa M EKpBu“ (23). MebyTuM Majle 3eMJbe HMUCY IIOKJIEKHYJEe IIpel OBMM
aprymeHTMMa. Bpa3mamMcky gejieraT, Ha IIpuMep, NPeRJIoXMO je na ce y IloBespy
yHece creumujajsHa oxpenba Ha OCHOBY Koje Ou IeHepasiHa CKYMIOTHMHA HMMajia
npaBo ga ABOTpPehMHCKOM BehMHOM rJjlacoBa I1030Be YTrOBOPeHe CTpase ja Ipyuc-
TyIe PeBU3Mju yroBopa. , YKOJIMKO 61 Ma KOja yroBOopHa cTpaHa oxbuiia peByu-
3ujy uay MOHULITAj, APYTa MJIM Bullle YTOBOPDHMX CTpPaHa Ouie 6m omsamthene
Ia ce obpare MebyHaponHOM CyAy HpaBle C IpJbeM Aa 0OBaj OAJIYYM Aa J1 je
JTOBOP M3ry6mo y LeJOoCTM MM JOenuMyyHO oOaBe3Hy cHary, IIOLUTO Cy ce
YCJIOBM KOju Ccy OMTHM 3a H-€roBO M3BPIIEHme M3MEeHMJIM MM je YTOBOP II0CTao
HerpaBefaH M OnacaH 3a jeAHYy MIM APYTY CTpaHy“ (24).

CanuyaH nipefiior noTekao je u ox Erumra ¢ ToM pa3amroM, uTo je Ermmar
npepnarao CaBer 6e36egHOCTM Ka0 OpraH Kojyu 61 KOHAYHO mpecynamo cmop (25).
Hus apyrux 3emajba IIOAPIKAaBaJIO je OBe cTaBoBe. IIpy TakBOj curyaumjyu 610

(22) Doc. 20, P/6, UNIO/I, p. 186.
(23) Doc. 7111, II/2/41.
(24) Doc. 2, G/7 (e), p. 8.
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je oumriegHo na mpobGjeM peBM3Mje He MOxKe OMTHM MMuMOubeH HM OBOora IyTa.
"Kao KOMIPOMMCHO peliiele ycBojeH je ui. 14 IloBejbe Ha CHOBY KOra ce OBJaIlll-
hyje TenmepanHa CKyMIUTHHA Aa MOXKe IMPENOPYYUTU ,Mepe y LUIbY MMUPHOT
usraabusama cBake curyanuje, 6e3 o63yupa Ha HEHO IOPEKJIO, 3a KOjy cMarpa
ma 61 Morjyia 6MTM Of IUTETe [0 OIWITe GJjlarocrame MM IIOPeMeTUTH NpujaTesb-
CKe ofHOce Meby HauMjama, mnoapasyMmMeBajyhm Ty ¥ cuTyaummje Koje HACTaHY
yeen roepena ouux onpenaba ITosesbe KOje M3JaXkKy LOMJbeBe M Hadela Yjenu-
WmeHMX Hamuja. VimMmjaTop M ayTOp OBOT KOMIIPOMMCHOr DelleHa, aMepPMYRM
neneraT ceHaTop BanpenGepr, ofpasnaxXxyhyu oBaj 4iaH McTaKao je na ce I'eHe-
panHa cKymuTeHa Hehe 6aBuTM yroBopuMa per Se Beh IopaBHameM ycClOBa
Koju Mory yrpoautu Mup u pnobpe omHoce meby Hapomuma. Vimajyhm y Buny
onure HiarocTame MoxKe ce OOTOOUTH, AOLAO je TOBOPHMK, Aa I'eHepalHa CKyII-
1LITMHA TpPenopyyYy ,MOLITOBalke YroBOopa ITpe Hero peBu3ujy. Pedenmuna MMPHO
TIOpaBHAame Ma Koje curyainuje, 6e3 o63mupa Ha HEHO IOPEeKJo, He MOXe Outu
TyMadeHa TakKoO fa IIpeaMeT peBu3itje yrosopa byne 3abpamweH CEKymuTuHM. AKO
YTOBOpM HOBeRy RO cuTyauuje 3a Kojy CRyNIITHHA cMaTpa Ja yrpoxasa OILITE
frarocrame MIM IpHUjaTebCcKe OogHOce Meby HaponyuMa, OHa MOIKe YMHUTH IIpe-
TIOpYKe y Iorieny peBm3uje“ (26).

MMajyhy v Buny 3iaoymnorpebe mpasuia rrebus sic stantibus y mpouwrocTy,
nocebHO OKOJIHOCT fa cy OCOBIMHCKE cuiie y Nepuony usMeby xBa cBeTCKa para
KopucTuiie uja. 19 Ilakra JIpyluTBa HApoZa Kao OCHOB CBOjUX TEPUTOPM]AJIHMUX
3axTeBa, TBOopuM IloBeibe, PyYRKOBOheHM KeJbOM Ha ce u3berHy 4ecTyu 3axTeBM 3a
DPEBU3NjOM YroBOpa, HUCY expresis verbis noMeHynu y IloBesby IIPOMEHY OKOJI-
HOCTM Kao IIpaBHM OCHOB 3a PEBMU3Ujy YroBopa HUTM DeBU3U]y YOILITEe alu
HUCY HM IOpMIaNM IIPaBMUJIO Kao TakKBo. To NOTBpbyje M pmocajaluma Ipakca
YjenumeHMUX Halja.

Kapa je ermmaTcka Biafa jyna 1947 msnena npen CaBer 6e36egHOCTM CBOj
criop ca Bemmrom BpuraHMjoM IO mMTamky BasXHOCTM YyroBopa o cames3y ox 1936,
OpPUTAHCKM HeJleraT CTAao je Ha CTAHOBMILTE fga ce Leo IpobieM CBOAM Ha
PeBM3Njy yroBOPa Ha OCHOBY IIDOMEH-€HMX OKOJIHOCTM (27). I'eHepasIHM ceRpeTap
VH no3sao ce 1950 Ha mpaBuiio rebus sic stantibus xa 6m KoOKa3ao IpecTaHar
BazKHOCTM YroBOpa O MamMHAMa, 3aKJbydeHMM mocJje IIpBOr CBETCKOr para.
TuMm noBopom I'eHepasiHM ceKperap je y CBOM WM3BeLITajy MCTaKao: ,Jxa Ccy ce
ONUITU IOJIUTUYKU yCJIOBM' MebyHapoAHOr cBeTa M CIlelyjaiHM yCJIOBM ODIKAaBa
NPOMEHMJIM TAaKO PaAMKAJIHO Na je mnpuMmeHa rebus sic stantibus moryha“ (28).

HopmaTuBHu KapakTep rebus sic stantibus nmpusnaje u Kommcuja 3a meby-
HapoOJHO NpaBo Y jeAMEbeHUX Haluja anay, na 6u ce usbersy eBeHTyaJHM HECIo-
pa3symu, moceGHO fa 6M ce IOABYKao 0GjeKTMBHM KapaKTep npasmia, Komucuja
je ombaumna yobuyajeHy TepMuMHOJOIMjy rebus sic stantibus m ompegenmia ce
3a M3pa3 ,CYIITMHCKE IIPOMEHe OKOJHOCTH®. Y wi. 44 HaupTa yroBODHOI KO-
JeKca, ycBojeHor oj ctpaHe Komucuje Ha 18 3acepmamby, OOpXRAaHOM ox 6 maja mo
12 jyna 1963, RoHcTaTyje ce ma OuTHe MpPoOMeHe OKOJIHOCTM ,KO0ja ce MOTOoxuie

(25) Doc. 2, G/7, (21).

(26) Doc. T48/I1 /2/39.

(27) Sec. Council, Offic. Rec., No. 70, 175, 176 meetings, pp. 1771—1779.
(28) E/CN, 4/367, 7 avril 1950, pp. 36—38.
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y HOOorjeAy uMeBbeHMLa MM cuTyauMmja Koja je rocrojajla y BpeMe 3aKJbydyema
YyroBOpa, MOXKe IOCIYIRUTU Kao OCHOB 3a OKOHYaKe MM IIOBJlayele YroBopa
YKOJIMKO je:

,a) IlocTojare OBe YMH-EHMLIE MM CUTyalMje INpeacTaB/ba OMTHM OCHOB
criopa3syMa yroBOPHMX CTPaHa; U

0) YKOJIMKO AejcTBO NMpoMeHe y OMTHOM IoOrjiely Mewa KapaKTep YroBOP-
Hux obameza.“

Cr. 3 ucror uyjgaHa [O03BOJbaBa MOTYhAHOCT M caMO JeluMMMYHe Uu3MeHe
yroeopa YKOJMKO TIpoMeHa OKoJiHocTM mnoraba camo nojeauHe oppenbte
yrosopa (29).

HecymMmMBO fa je cTaB jeAHOr TAKO BMCOKOT INPABHMYKOr ayTOpUTeTa Kao
mTo je Komucuja 3a mMebyHapoaHO NpaBO OTKJOHMO MHOre CyMiE-e Yy Be3it
KapaKTepa NpoOMeHmeHMX OKOJIHOCTM. Anu Tpeba unag ykasatu pa je copMmy-
Jauyuja MOMEHYTOr 4JjaHa YOILITeHa M Ja He CaApiKyu CBe eJieMeHTe 3a Ipecy-
bewe jenHor cnopa yKoJMKo 0if ce OH €BEeHTyaJIHO nojaBuo. To je yocrtajaom 610
clydaj M ca CBMM MNOKylUIajuma aeduHIICaka OBOT INPABHOr NpaBuja y IPOII-
Joctu. ITocToje 3aTo ompaBAaHM pa3JjO3M; OCHOBHM eJIeMeHT MNpaBuja Cy IIpo-
MeHeHe OKOJIHOCTM a OHe MOIYy YCJeAUTM Yy HajpasiIMyMTUjUM BUAOBMMA Ia Ou
Ouno Hemoryhe obyxBaTutu TO jefHOM aeduuHuumjoM. 2KnBoT paba yBek HOBe,
[0 Taja Hero3HaTe OKOJHOCTM U HUXOBUM €BEHTYAJIHMM IpeLM3uparbeM U CTe-
3amkeM y oapebeHe OKBupe npaBuJo OM M3ryommno cBOj AMHaAMM3aM a caMUM
TUM M CBOj cMucao. JlerkMH je jeqHOM INPUIMKOM YUYMHMO BPJIO UHTEPECAHTHY
onacky ykasyjyhmu pa :,3aKOH y3uMa OHO LITO je MMPHO M 3aTO 3aKOH, CBaKIf
33aKOH je y3akK, HenoTnyH, npubaumxan“ (30). A y ciryuyajy npaBmya rTebus sic
stantibus HeMmoryhe je npoHahu oHOo ,MupHO“. OTyma cy M HacTojarmka Ja ce
npoHabe yBpcT npaBHM O00JAMK, KaKO Ou ce u3berse 3n0ynorpebe, ocrana Gesyc-
nemrHa. JOKTPMHA 11 NIpakca HacTojaje Ccy [Aa MIIaK OrpaHuye Mojapydje H-eHe
NpyMeHe U TNpPeABUIe YCJOBe INMOA KojuMma MOxKe Outu ynorpebsmeHa. JJORKTpMHA
je jeAMHCTBEHa, a C KOM Ce CJlake M CTapuja M HOBHMja IIpakKca, Aa MpoMeHa
OMTHMX OKOJIHOCTM MOIKe Oa ITOCJIYZKM CaMO Kao OCHOB 3aXTeBa jeJHe YrOBODHe
cTpaHe a He KaO OCHOB 3a jeHOCTpaH OTKa3 yroBopa. Kapa je Pycuja 1870
IOoKyllajla jeAHOCTpaHO na ce ocaodony obaBe3a Ilapuckor yroeopa 07 '1856
y rnorjleny HeyTrpaam3anuje LIDHOT Mopa Ha OCHOBY IPOMEH-eHMX OKOJIHOCTH,
ocTajle IpiKaBe IOTIIMCHuLle yroBopa Bennka Bpuranmuja, Aycrpuja, PpaH-
nycka, Mranuja, Hemauka u Typcka, Ha KoHdepeHuuju y JloHOOHY, 17 jaHyapa
1871, mpoxaamoBaJje cy: ,Ja je OCHOBHO Haueno MebyHapomHOr npama jga ce
HM jeaHa cujia He MOzKe ocJobonuTM yroBOPHNMX oOaBe3a, HUTHM MEHATHU HeroBe
onpenbe, n3y3eB y3 carjlaCHOCT YrOBOPHMX CTpaHa, CPEACTBMMA IpUjaTeJbCKOr
criopa3yMeBama.“ VicTo Hayeno norBpbeHo je u y pe3onyuuju Casera JpylurBa
Hapona on 17 anpuiaa 1935, nQOoHeTOj MOBOAOM OTKa3uBaka HEKHUX ojpenaba
Bepcajckor yroBopa on crpaHe Hemauke. I'enepanHu cekperap YH y paHuje
NOMEHYTOM U3BelUTajy OAJIYYHO ce M3jacHMO NPOTUB ayTOMATCKOT AejcTBa rebus
sic stantibus unau jemHoCcTpaHOr ociobobewa on yroBopHuX obaBe3a y3 mno3u-
Bame Ha OBO npaBujo. KoMmucuja 3a MebyHaponHo npaBo, 0 4yeMy he Outu peun

(29) Report of the Int. Law Commission, Offic. Rec.: Eighteenth Sess., Supl. No 9
(A/5509), p. 20.
(30) JewwuH: Ponocodcke cBecKe, MOCKBa, 1947, c. 126.
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KacHuje, nmpeaBuiesia je Nnpollec NpyMMeHe OBOT NpaBuila Kako O6u ce cripeunie
3joynorpefe MIM caMOBOJbHA aKLMja jefHe yroBopHe cTpaHe. IIpakca je makJje
OIJIy4YHO cCTajla Ha CTAaHOBMIUTE A& [POMEHa OMTHMX OKOJHOCTM He LOBOAM
ipso facto n0 npecrTaHKa yYroBopa HEro Moxke jeAMHO JAa MOCHYXKM Kao OCHOB
3axTeBa jeqHe CTpaHe Ja ce IMPUCTYIM PeBM3UjU UIM OKOHYaAKky YroBOpa,
Y 3aBMCHOCTM Of TOra JAa Ju IIPpOMeHa OKOJIHOCTM AOBOJAM y NHUTaEke CaMO HeKe
yropopHe oxpenbe mim nak noraba yroBop y LeJIMHM.

Ipyro CIOPHO IUTake y Be3y IIPOMEHe OKOJIHOCTM CBOAM Ce Ha Yuie-
HYYHO CTame Tj. Ha MUTame Koje NMPOMEeHe OKOJHOCTY MOTY IIOCHYKMTM Kao
OCHOB 3axTeBa jeqHe crpaHe. Haupr yroeopHor komekca Kowmucuje 3a meby-
HaApOAHO mpaBo YH roeopu 0 ,,CyLHITMHCKMM® IIPDOMEHaMa OKOJHOCTUM UM TO OKOJI-
HOCTM KOje Ccy IocTojalle y BPeMe 3aKJbydera YrorBopa, APYIMM peuuMma Koje cy
YCJIOBILJIe 3aKJbydere yroropa. IIpum ToMe KOoAeKC IIOCTaBJba ABa YCJOBA: a) na
je ompebeHO UMILEHMYHO CTake, KOje je IpeTpHneso IIPpOMeHe, IIpefCTaBJbAaJIo
OCHOBY CIlOpa3yMa YroBOPHMX CTpaHa u 6) Aa cy nMpoMeHe MOrofuje U U3MeHMJIe
CYLUTMHCKM KapaKTep YroBopHux obaBe3a. To je craB Koju mnpeomiabyje u y
IOOKTPUHIM a OH JIOTMYHO IPOMCTMYE M M3 CaMOT IMJba yropopa. IIpey3umamem
onpebeHnx obaBe3a CTpaHKe Cy uMaje y BUAY oapebeHO crame cTBapyu NIpu
KojeM je moryhe ocTBapeme ojpebeHOr Lu/ba; YKOJIMKO nobe XO IpoMeHe TOr
CTama, [0 IIpOMEeHe OKOJIHOCTM IIPU KOjuMa je HeMmoryhe ocTBapeme Lusba 6e3
TELIKe LITeTe II0 jefHY YTOBOPHY CTPaHy, APYIMM peuMMa, YKOJMKO HecTaHe
MIOTIIYHO MIM JNeJIMMMYHO MaTepujajiHe OCHOBe yroBOpa, Mewa ce ORHOC usMeby
cdopmanHo mnpeéylerux ob6aBe3a U IpaBuJa CTPUMKTHOr ‘UCNYyH-eHa YTroBopa
pacta sunt servanda Ha OCHOBY omnis conventio intelligitur rebus sic stantibus.
IlpeTniocTaBka yroBopa KoOje ApzKaBe 3aKibyuyjy y noba Mmpa je paBHOTexKa
M EeKBMBAJIEHTHOCT, cxBaheHa y cmuciy cpa3mepe usmeby npaBa u obaBesa
YroBOpHMUX cTpaHa. MebyTiM, YKOIMKO je Ta cpa3Mepa HapylIeHa CYLUTHMHCKOM
IIPOMEHOM OKOJIHOCTYM, HEeMMHOBHO ce HaMmehe mnorpeba ycknabuBawa paHuje
npey3etux obaBe3a M HOBOHACTAJIOT CTaka Ha OCHOBY YCIIOCTaBJbaka HOBE
PaBHOTeZXKe M YHOLIeHa €KBMBAJIEHTHOCTM y YroBOpHM ofHoc. Ty mpaBujo rebus
sic stantibus HanasyM CBOj NMYHM CMMCAO M CBOjO CHOB, Ia KOHAYHO Ty HaJlasu
U CBOjy OPraHCKY Be3y Ca OCHOBHMM HayeJIoOM MehyHapOgHOTr IIpaBa, CyBePEeHOM
jemHakomhy ApzKaBa.

Kagna je pey 0 mpoMeHM OKOJHOCTM TpebGa KOHAYHO HAaIIACUTM Ha IIpOMeHe
MOpajy HacTyImMTM BaH BOJbe YrOBODHMX CTpaHa. YTOBOp Hacraje carJlacHOIUhy
BOJba; BOJbA JaKJie IPEeACTaBJ/ba KOHCTUTYTUBHU eJIEMEHT yroeopa. Amnu of
TPEeHYTKa CTyINakma Ha CHary, yroaop' IoCTaje He3aBMCAaH Yy OJHOCY Ha CaMo
jenHy Bonay — pacta sunt servanda. YroBOpHe CTpaHe AYKHe Cy Oa YroBop
u3BpLiaBajy bona fide. Otyma 61 M caMOBOJbHO Mem-ame€ OKOJIHOCTM, Koje Ou
HEraTMBHO YTHMLANe Ha [ajbe MCIIyH-eHe yroBopa, [IPeACTABJbAJ0 IPOTMBIPABAH
aKT, IIpeAcTaB/baslo Oy Kplleme yroBopa Te He MOXKe Aa IIOCHYKM Kao OCHOB
3a peBU3Mjy MM OKOH4Yame. IIpoMeHe OKOJIHOCTM MOPajy HAaCTYMUTM He3aBUCHO
OJl BOJbe YTOBOPHMX CTPaHa; Taj MOMEHT Jaje NIpaBuJy KapakTep O0jeKTMBHOT
NpaBHOr Mnpasuya. J03BOJMUTM IIPUMMEHY IpaBuJla U y OHMM CcJy4dajeBuMa rpue
Cy Ty NPOMEHY CBECHO M HaMepHO M3BPIINMJIE caMe CTPaHKe 3Hauyujo Ou moBecTu
Yy nurame cTabUIIHOCT LIeJOKYIIHOT NMpaBHOT nopeTtka.-Ila yak Hu apyra yroBopHa
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CTpaHa KOja HMje u3a3Bajla HATM YYeCTBOBAJIa ¥ TOj NPOMEHM He MOKe, I103M—
BOM Ha IpaBuJO Tebus sic stantibus, TpamuTH PeBM3U]Y MM OKOHUAIe, Beh.
HakKHaAy Ha 6a3u KyJImO3HOT HEM3BPLIEHA YrOBOpPa.

MebyTum ¢ TMM y Be3M MOCTABIba Ce NNUTAHE MONUTUYRUX IIPOMEHA ¥ CBETY
U y mojeaMHuUM ApIKaBaMa M HBUXOBOT yTMIlaja Ha YroBOpHe ob6aBeze. IIurame
HMje HOBO; OHO Ce I0jaBJbMBAJIO HEKOJMKO IIyTa y MCTOPUjM, OBUYHO Kafa cy ce
norabane KpymnHe npomeHe. OmuuTe je MO3HATO fAa je NMPUJIMKOM CTBapama 0yp-
JKO0acCKux Apxasa y EBporm HOBa KJjaca onbuia Aa Ipu3Ha AMHACTU4YKe obaBese:
crapux pexuma. IInrtame je MHOro IMCKYyTOBAHO mnociyie IIpBOr CBeTCKOr para
Kafa je CCCP, no3uBajyhy ce Ha mpoMeHy OKOJIHOCTM A0 KOjux je aowyo mobe-
nom OkrobapcKe peBoJiyLMje, OTKAa3a0 YMTAB HU3 YroBOpa Koje je 3aKkbyumia
napcka Pycuja. '

Y RBOKTPuMHM TUM nurameMm 06aBuo ce jomu Baren (Vattel), ygasyjyhu ma ce
YyroBopu cKiamnajy u3Mmeby apmaBa a He u3Meby ApPXKAaBHMX opraHa, rma rpema
TOMe fla He 3aBuce of 0ob6imkKa BrnagaBuuHe. ¥ Komucuju 3a mebynaponso npaso
nojaBuiyia ce MCTa TeHAeHIMja. HeKyu 4YIIaHOBM 3axTeBajM Cy Oa ce y uj. 44
KOJleKca yHece u3puuura oapenda Ha OCHOBY KOje IpOMEeHe ITOJMTHKE UIIN Biaje
Y jenHO] 3eMsbM HMKAJL He MOry OMTM OCHOB 3a NPMMEHY IIpaBujia NMPOMEH-EHUX
OKOJIHOCTM. JIpyru cy omeT 3ay3eyyu CTaB Aa IIPOMeHe IOJMTHMEE jefHe Bjaae He
MOry HOPMAaJIHO OMTM OCHOB 323 IIPMMEHY HpaBuJia ajy Aa O0M KoHcTarauuja aa
IIpOMeHe MOJUTHKE HUMKAJ He MOTY MOCIYZRKUTM Kao OCHOB 3a IIPDMMEHY ITpaBuMJia
6usa cyBuiue omITpa. YKOJIMKO Ou ce, Ha NpuMMep, AOrOAMJE DPamuKajHe MOoJU-
TUYKe NPOMEeHe, jelaH YroBOp O IOJUTUYKOM caBe3y Morao 6u rmocraTy Hempu-
xBaT/buB 3a obe crpaHe. OTyna ce Kommucuja 3afoBojbaBa caMO JeIHMIIN]OM
»CYLITMHCKMX ITPOMEHa OKOJIHOCTM® cMmaTpajyhm na To oHemoryhyje 3;10ymoTpebe
y IpaBlLly OKOHYaHa YroBopa Ha OCHOBY caMO OOMYHMX NpPOMEHa Yy ITOJIMTMIIM
jenHe 3eMibe.

PyHRaMeHTajlHa NPOMEHa OKOJHOCTM Kao MpaBHM OCHOB 3a PEBU3UJY MIM
OKOHYame yroBopa MMa jefaH cacBMM M3y3eTaH KapakTep, LUTO 3Hauu Aa he ce
TIIPMMEHUTHM CaMO aKO He ITOCTOjU HM jenaH APYTM HauuH 3a OKOHYAamhe MJIU PEBU-
3ujy yroopa. CiienfcTBeHO ToMe Hehe ce NMPMMEHMTUM Ha YTOBOpe KOjU IpEIBU--
bajy MoryhHocT peBM3uje mau oTKasa y CBAaKO BpeMe; 3aTUM Hehe ce IPMMEHUTHU
Ha YroBope rje je mnpecranuja M3BPLIEHa HEro camMO Ha OHE 4Yuje je M3BPIIeHE
Yy TOKYy MJIM KOje ce M3BPIIyje CYRLECUBHO. IIPDaBMJIO MPOMEHEHMX OKOJHOCTU
Jejyje caMo ex nunc.

KoMmucuja 3a mebyHapoAHO NIPaBO M3PUYUTO je MCKIbYYMJa IPAHUYHE YTO-
BOpe onx npumeHe npaBuia (§ 3, 4i. 44, Koxmekca). Mebyrum, oBaj je craB oue-
BUAHO CYBMIIIAH; 'PAaHMYHIM YrOBOPM U3BPLUY]y Ce jeAHMM aKTOM M CaMMM M3-
BpLLieleM HecTaje yroBOpHUX obaBe3a, Na je JIOTMYHO Oa Ce Ha HUX He MOXKe:
NPUMEHUTU HM IIPAaBUJIO NPOMeheHyX OKOJIHOCTY. EBeHTyasHa peBuU3uja crarba
CTBOPEHOT TUM YTOBOPMMAa MOIXKe Ce BpPLIMTM II0 APYTOM OCHOBY aji He IIO-
3MBOM Ha NPaBMJIO NpPOMEHeHuX OKosHocTu. OTyna 6u 6uio sormuHuje na je
KoMucuja Ttaj mnaparpac 3ameHitna jegHOM IUMPOM opMynanujoM Koja 6u
obyxBaTuiia CBe M3BpILUEHe yroBoOpe.

JenaH pmeo OOKTPMHE cMaTpa ha je NPaBMJIO NPOMEHEHUX OKOJHOCTY MO—
ryhe npuMeHMUTH caMO Ha T3B. , BeyHe“ YroBOpe, Tj. HA YrOBOpe KOju He cajpike
oxpendbe o cBOM mpectaHKy. Kommucuja 3a MebyHapoaHO NpaBO omnpaBiaHO je:
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ombarpssia OBaj CTaB; YrOBOPM ca POKOM Tpajarwa ofx 5, 10, mam 20 rogmuuHa Mory
Taxobe 6MTH Iorobery ,,CYINTHMHCKOM IIDOMEHOM OKOJIHOCTU®, HAPDOYMUTO y cCaBpe-
MEH}M yCJIOBMMA KaTaKIM3MUUKNX I0jaBa.

VImMa mmcana KOjM 3acTymnajy CcTaB Aa IIPM OLleHM M IIPMMEHM HOpaBuiia
Tpeba BOAUTU payyHa O Pa3jIMUUTUM TUIIOBMMA yrOBOPA; JIETMCJIATUBHU YTOBOPU
6uamu 61 10 OBOM CXBaTawhy MCKJbYYEHM OJ JejcTBa IIPOMEH-eHUX OKOJIHOCTH,
IOK Ha T3B. KOHTPAKTyaJiHe YroBOpe MIPaBMUJIO IIPOMEH-EHUX OKOJHOCTM He CaMmo
la je mpuMerMBO Hero U HyxXHO. OBe npuMendbe Hemoryhe je 6e3 pe3epBe npux-
BaTUTH. Y Hadely ,CYLITMCKa IIPOMEHa OKOJHOCTU“ mpencTraBiba 06jeRTUBHO
IpaBHO ITPaBUJIO, jefaH Of HauuHa 3a peBM3njy uaM oKOHYawme yrosopa. U Ty je
HeMmoryhe IoBJIa4YMTM DPa3JMKy ¢ 003mMpoM na MebyHapoaHO IIpaBo, KagkoO je TO
RKoHcTaToBaHO Beh pauuje, cagpmxmu jeagHoobpa3Ha NpaBuya KOja pPeryJmuly
npouec 3akJbydyera M IIpecTaHKa yrosopa 6e3 ob3upa Ha HUXOBY CagpRMUHY.
CeM Tora BeoMa je TEILUKO IMOBYhM OLUTDY TPaHMYHY JIMHMU]Y u3Meby Jeruciia-
TUBHMX M KOHTPAKTyaJIHMX YroBOpa jep ce 4YeCcTO eJIeMeHTM jeAHMX U APYTUX
npernhy. MebyTumM, unak He tpeba m3rybutu u3 Buia [a NuTame pPEBU3NjE
BMILIECTPAHMX YroBOopa KOjM caipzKe amCTPaRKTHA IpaBHA IpaBuia y LeIMHY,
noce6HO Ha OCHOBY ITPOMEH-€HMX OKOJIHOCTM, jecTe BeoMa CJIOXKEHO yclel IIpo-
MeHa IOJUTHMYKE KapTe cBeTa TAaKO Ja ce YecTo goraha ma opurmuHaliHe YTOBOPHE
CTpaHe HMCY ¥y TMOTIIYHOCTM MCTOBETHE ca CTpaHaMma Koje Ccy ITI03BaHe Aa M3BplIe
pesusnjy. Tu npobieMy oOMYHO ce pellaBajy Ha MebyHapomHMM KOHEpeHIy-
jaMa KojuMa ce CTaBJba y 3ajaTakK peBum3uja oapebeHux mpaBuila u y HOBUje
BpeMe Te KOHdepeHLMje ca3uBajy ce IIoA OKpuibeM MebhyHapomumx oﬁra—
HM3anuja. ' :

Kanma ce y jeIHOM KOHEDPETHOM CJy4ajy CTeKHY YCJOBM 3a IIPMMEHY IIpa-
BMJa NPOMEH-€HMX OKOJIHOCTM, IIOCTaBJba CE€ IIMTAle KOjUM IIyTeM OCTBapUTHU
3axTeB jeIHe CTpaHe. YKOJMKO Apyra CTPaHa Aa CBOj NPMCTaHaK, Kao LUTO je
610 cilyd4aj nmpecraHrRa yrosopa on 2 HoBeMm6pa 1907 3akibydeHor uameby Hema-
yke, Benure Bpuramuje u DpaHlycKe KOjU je CIIOPa3yMHO OKOHYaH 1924 Ha
OCHOBY ITPDOMEILEHMX OKOJIHOCTH, TelUKoha Hema. AJM aKoO ce JOroAM jga cayro-
Bapad onbuje 3aXTeB 3a DPeBU3M]y, IOCTaBJba Ce INUTamke KaKO M KO Jla peluu
criop. HenocraTak o6aBe3HOr cyAcTBa Ha MebyHapoAgHOM IJIaHy Jgaje OBOM IIpo6-
JleMy HapO4uTy TeXRWHY. ¥ IPOILIOCTM HuCYy 6mayu peTKM clydajeBu fga cy ce
CIIOPOBM OBe BpCTe 3aBplLUaBay parom. IloBesba Huje RO Kpaja pemunia 0Baj-
npobaemM. Kao wTO je paHuje HanoMeHyTo, I'eHepaliHOj CKYMIUTMHM JaTo je
npaBo Ha OCHOBY d4i. 14 IloBeske fma y CKJIONMY Mepa KOjuMa je IMJb MMPHO
L M3raabusame” curyanuje Koje 6u MOTIJIe TIOPEeMEeTUTH NpujaTesbcKe OJHOCE MU
LUTeTHUTH OmuITeM GJarocrary Ipenopydy eBeHTYaJIHO U peBu3ujy yrosopa. Iinim
nagie ,Mepa“ y Koje 6u ynasmie yu NIpeNopykKe 3a peBu3ujy je ,u3riaabusame”
curyanmja. CanpmuHa M 3Ha4aj OBOT TEPMMHA Yy ROKTPUHM je cnopad. ITojenuuu
TeopeTMuapu cMmarpajy ha je TO jemaH IIpaBHM M MCTOBPEMEHO ITOJIUTMYRM IIPO-
Lec, APYTM fAa je y muTamy caMo IOJIMTHMYKM nponec. Mimajyhn y Bupy ynpaso
Te Telmkohe mojenuHu penerat- Ha KoHdepemmuujin YH y Can PpaHUUCKY
1945 mpepnnaranu Cy Ja Ce YMeCTO peuy ,u3riabuBame“ ymorpebu ped. ,perna-
Bame“ jep je oHa jacHuje. MebyTum, mpeoBnanajio je cxBarame fa ped ,M3ria-
buBame“ 6oibe OArOBapa HaMeHM; ,pelllaBame” yKibydyje y cebu HelITo KOHaYHO
IOK ,u3raabuBame“ npyma MOryhHOCT AOHOLIEHbA pelUera IIPEeTXOLHEe NIpu-
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pone (31). TeHepanHa CKYMIITMHA MOXKe HaKJe Aa ¥y BUAY NPENnopyKe NpensioxRu
AprRaBaMa peBU3Mjy YyroBOpa, HO IPENopyKe OBe BPCTE, AOHEeTe OBUM I1OCTYIIKOM
umajy camMo MopaJiHy cHary. IIpema ToMe IuTame peBH3Mje yroBopa y Kpajmo0j
JauHuiu u IIoBe/bY IpenylITa caMUM YTOBODHMM CTpaHaMa.

KoMucuja 3a MebyHapoaHO npaBo, mMajyhm y BuUAY' omacHOCTH M MOryh-
HOCT 3JI0yrIoTpebe Koje oTyaa Mmory npousahy, umajyhu mcto tago y suay na 6u
6110 HepeaNHO Yy cajakmeM TPEHYTKY IIOCTaBUTM Kao MpaBuyo obaBe3Hy Hazd-
JnexxHOCcT MebyHapongHor cypma npaBae, Maja je TO y HadeJy cMmaTpaja Kao
HajuneanHuje pelleke, y 4. 51 Haupra KoAeRca ycCBOjuJa je jeoqHO BeoMa
eJlacTUYHO pelleme, ocaamajyhyu ce npu tome Ha ui. 2, crT. 3, IloBemwe YH Koju
HaMehe ofaBe3dy apzKaBaMa uJjaHMI]aMa Oa CBe CBOje CIIOPOBEe pellaBajy Mupo-
JbYOMBUM CpEeNCTBMMA, KAaKO He O6M Ouam yrpoxxeHy MmebyHapoamu mup, 6e3ben-
HOCT u mpaBna. HaBeneHu ujaH Kojekca HaMmehe ob6aBe3y cTpaHm Koja 3axTeBa
PeBM3Ujy MJIM OKOHYaK-e YroBopa Aa O ToMe obGaBecTy OPYTy YTOBOPHY CTPaHY.
Y HOTM Mopajy OuTu Ha3lHauyeHe Mepe KOje HaMepaBa jAa IpeAy3Me CTpaHa II0TO-
beHa ,CYIUTMHCKOM IIPOMEHOM OKOJHOCTM®, Kao M jefaH pa3yMaH TOK y KoMe
je gpyra cTpaHa AOyzXHa Aa JOOCTaBM CBOj OATOBOp. Vi3y3eB y ciiy4yajy Kpajme
HYXJe, 1epuos He MOKe OMTM Mawmyu oI TPU Mecela. Jipyra cha3a OBOr mpoueca
3aBucyu ox npmumenaba cynpoTHe CTpaHe; YKOJHMKO Yy IpeaBubeHOM DOKY OHa He
OJIrOBOPM Ha NoOjHecak owiteheHe cTpaHe, oBa je cjoboAHA Aa NpeAy3Me Ipen-
JOXReHe Mepe. YROJMKO ITaK Apyra cTpaHa cTaBu cBoje nmpumenbe, § 3, um. 51,
HaMehe ofaBe3y CIOPDHMM CTPaHaMma ,Ja IOTPaxe pelllele MUTaka CPeACcTBUMA
Koja npeaBuba u4i. 23 IloBeske YHY, Tj. nyTem ,,1peroBopa, aHKETe, ITIOCPENOBakha,
u3Mupema, apburpaze, CyYOCKOT pelllaBamka, npuberaBara pEermMoHaJIHIM yCTa-
HOBaMa MJM CIopa3syMyuMa MM APYTMM MUDHMM Ha4yMHMMA 10 CBOM COIICTBEHOM
u3dopy.“ MebyTuMm, ago ce HIM TUM IIyTeM He IIOCTUTHE Dellerme, BJlafe y CIIopy
he came nenuTu curyaumjy mu noctynutu bona fide. Llenehy peanHe noauTuyre
OfHOCe y caBpeMeHOM cBeTy, Komucuja je gomina no 3ak/by4dKa Aa y pellaBamy
IOpoliecHe CTpaHe IpaBuMia ,CYLUTMHCKE IIpOMEHe OKOJHOCTH® He MOoxe uhu
namme on 4in. 33 IloBesbe, HakKJe CBECHO je M30CTaBUJIa MNPUHYIHO pelllaBaibe.

J13 ropmer npom3ia3y na NpollecHa CTpaHa IpaBujla HM y HALPTY YTroBOD-
HOT ROJIeKca N[0 Kpaja Huje pelleHa anu je KoMucuja HeOBOCMMCJIEHO MCTaKJIa
Jla OKOHYarbe MJIM DPeBM3Uja yroBopa He MOXKe OMUTM NMPOU3BOJBHA CTBAp Ma Koje
yropopHe crpaHe. IlocMaTpaHO y Hpollecy MCTOPMJCKOr pa3BOja OBOT IIMTaH-a,
He MOXKe Cce OCIIODMTM Ja M OBO CKPOMHO pelleke IIpefcTaB/ba KOpaK Hampen.
KoMucuja je To HegBOCMMCJIEHO McTaraa. Iuie wi. 51 Huje ycrioctaBibame oba-
Be3He HAJJIeRHOCTY Hero I0oCTaBJbak-e U3BecHMX Oapujepa NpOTHB CaMOBOJLHOT
Memama obaBe3a y Koje Cy JpiKaBe CJOOOLHO yliLjie.

Conventio omnis intelligitur rebus sic stantibus, uau ga ymorpebmumo ca-
BpeMeHy TEepPMMHOJIOTM]y ,CYLITHMHCKAa IPOMeHa OKOJHOCTMU® IpeAcTaB/ba JaHac
06jeKTHMBHO IPAaBHO NPAaBUJIO Ca OUPAHMYEHUM IoApyujeM npumeHe. JlaKo caBpe-

(31) Doc. 944(I/1/34)1.
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MeHO MebyHapoAHO IPaBO NpK3HAaje OBO NPaBMJIO Kao OGjEKTMBHO IIPABHO Ipa-
BUJIO He3aBMCHO OJf NpaBHMX UKLMja, Kao ILITO je HA IpuMep IpehyranH
criopa3yM CTpaHaga, MIIaK NPUIIMKOM IIPMMEHEe He MOXKe Cce Yy IOTIIYHOCTM 3aHe-
MapuTM BOJbA YTOBOPHMX cTpaHa. To mpou3miasm UM u3 dopmynauuje wi. 44
HalpTa YrOBOPHOr KOAeKca KOju npeaBuba Aaa caMO OHA IDOMeEHa OKOJIHOCTU
YMHM CaAPKMHY [paBuia Koja je mnpeicraBibajla OCHOB ClIlOpa3yMa YTOBODHMUX
cTpaHa. JpyrMM pedyyuMa, NPUJIMKOM DelllaBalka KOHKDPETHOr cropa mnoTpebHo je
UCIUTATU YCJIOBE MOA KOjMMa je [OOLLJIO RO CarJlaCHOCTM BOJbA 3aKJbydeHa
CrIOPHOT yroBopa. MebyTum, TO HUje jeauMHM eJIeMeHT HUTU BOJbY MOKEMO O3Ha-
YUTY Ka0 OCHOB IpaBuJa. Peleme Tpeba TPaxKUTU Yy NIPOHAJNAXKeEHYy DaBHOTEXKEe
113Meby BoJbe YTOBODHMX CTpaHa M H-MXOBUMX y3ajaMHMX IIpaBa U obaBesa,
y ycnocraBJbaimby cpa3Mepe y npaBuMa u obaBe3amMa yroBOPHMX CTpaHa y IIpO-
MEH-eHIM OKOJIHOCTUMA. ‘
3Hayaj mpaBuia CYLITMHCKE IIDOMEHE - OKOJIHOCTM je OrpoMaH YIpPaBoO y
caBpeMeHMM YCJIOBMMAa CHAXKHOI' TEXHOJIOLUKOI HaIlpeTKa M COLMjalHUX IIOKpera
y cBeTy KOju €y M y MehyHapoAHM KMBOT YHeNIM MHOrO BMILE AMHAMM3Ma HO
LITO je TO OMJIO y TIPEeTXOOHMM IlepuomamMMma. ¥ NpoLIJocTH, ynorpeba cuie
y MmebynaponuuM opHocuMma 6uja je nO3BOJbeHA Ima Cy M YroBopu Hajdeuuhe
MemaHn cuJoM Tj. paroMmM. CaBpeMeHu MebyHapooHu mnopenak obenexxaBajy
MOKylLIajy Aa Ce paT eJMMMHUIIE Kao CPeACTBO HAIMOHAJIHE ITOJUTUKE OLHOCHO
Ia ce mpoHaby myTeBM 3a MMPHO pelllaBakme CIIOpoBa. ¥ CKIJOIY TUX Haropa
[IPaBUJIO CYIUTMHCKE NPOMeHe OKOJIHOCTY IIpefCTaB/ba jeJHO ON CpejcTaBa 3a
ocTBapeme TOr Hu/ba y jelAHOj cacBuM oxpebeHoj Marepuju, y MebyHapomHoOM
YTOBODHOM IIPaBy.
Causma Aspasros

RESUME
La régle ,rebus sic stantibus“ dans le droit international contemporain

L’auteur traite la question de la complexité de la révision des conven-
tions internationales, eu égard aux limites étroites du développement insti-
tutionnel de l'ordre international d'une part et a la double fonction que
possedent les convention internationales d’autre part; la communauté interna-
tionale adopte sous forme de convention les régles de droit abstraites et dans
ce cas les conventions jouent le méme role que les lois dans l'ordre intérieur,
c’est a dire elles réglementent un cercle déterminé de rapports internationaux.
En méme temps les conventions internationales apparaissent aussi en tant
que forme la plus directe par l'intermédiaire de laquelle les membres de la
communauté internationale réalisent de nombreux actes juridiques. Dans ce
cas les conventions internationales. quant a leur contenu et a leur forme
‘peuvent étre comparées aux contrats de droit privé dans le droit interne.
Cependant, la technique juridique tout aussi bien que les regles matérielles
qui reglent le processus de la conclusion des contrats sont plus ou moins les
mémes pour toutes les sortes de conventions internationales. De cet état des
choses s’ensuit toute une série de difficultés en relation avec la révision des
conventions internationales.

En analysant l’attitude de la doctrine contemporaine relativement a la
question rebus sic stantibus l'auteur considére qu’il est impossible de con-
struire cette régle sur la base de l’analogie avec le droit interne, vu que cette

3
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régle, comme il I’a souligné, s’est développée dans l'ordre international sous
l’influence du droit privé, mais au cours de son développement elle s’est
adaptée progressivement aux conditions spécifiques de la vie internationale
et aujourd’hui elle représente une régle indépendante, objective, dont le ca-
ractére normatif est reconnu de méme par la Commission de droit interna-
tionl de I'ONU. Quant a la question quels son les changements de circon-
stances qui peuvent servir de base a la régle rebus sic stantibus l'auteur
analyse en détail la pratique contemporaine et l'attitude prise par ladite
Commission et il conclut que le changement de circonstances doit atteindre
et modifier le caractére substantiel des obligations contractuelles, de sorie
que l'état déterminé qui a subi les changements représenterait la base de
l'accord des parties contractantes. En acceptant les obligations déterminées
les parties avaient en vue l’état de choses déterminé, dans lequel il est pos-
§ible de réaliser le but du contrat. Si les changements se produisent dans cet
état, en d’autres termes s’il arrive que les bases matérielles du contrat dispa-
raissent entiérement ou partiellement, alors le rapport change entre les obli-
gations formellement acceptées et la régle de l'accomplissement strict du
contrat pacta sunt servanda, sur la base omnis convention intelligetur rebus
sic stantibus. L’hypothése des conventions que les Etats concluent en temps
de paix est l’aquilibre et ’équivalence, concue dans le sens de la proportion
entre le droit et les obligations des parties contactantes. Si cette proportion
est altérée par le changement substantiel des circonstances, la nécessité s'im-
pose de coordonner les oblagations contractées auparavant et 1’état de choses
nouvellement formé sur la base d’un nouvel équilibre et de I'équivalence dans
le rapport contractuel. Cette régle rebus sic stantibus trouve ici toute son
‘acception et finalement elle trouve la son lien organique avec le principe
fondamental du droit international, 1’égalité souveraine des Etats. En outre,
selon la conception de l'auteur, le changement de circonstances doit se pro-
duire sans que la volonté des parties contractuelles soit engagée. Le contrat
prend naissance une fois que les volontés se sont mises d'accord et la volonté
représente 1'élément constitutif du contrat. Mais dés le moment que le contrat
entre en vigueur il devient indépendant par rapport a une seule volonté —
pacta sunt servanda.

Le changement de circonstances en tant que base juridique pour la
révision ou la réalisation du contrat a un caractére tout a fait exceptionnel,
ce qui signifie qu’il sera appliqué seulement dans le cas qu’il n’y a pas d’autres
moyens pour la réalisation ou la révision du contrat; le changement des cir-
constances essentielles ne doit pas entrainer ipso facto la cessation de la
validité du contrat, mail il peut seulement servir de base a la requéte d’'une
partie de procéder a la réalisation du contrat, ce qui est en fonction du fait
si le changement de circonstances ne met en question que certaines dispo-
sitions contractuelles ou bien s'in porte atteinte au contrat dans son ensemble.

PA3BOJ U OOJUKE CABPEMEHOT ITPMBPEIHOT
KPMBI/I‘IHOI‘ IIPABA

CaBpeMeHO KPUBUYHO INpaBo npuaaje nmocebaH 3Hayaj IPMBPETHMUM AENIMUK-
TMMa TaKO Ja Ceé CBe BMIlle TOBOPM O INPMBPENHOM KDPMBMYHOM IIpaBy Kao
nocebnoj rpanu KpuBu4Hor npasa (1). MebyruM, MarRo KapaKTePUCTHMYHM 3a

(1) Vriij: Le droit pénal social-économique, ,,Revue internationale de droit pénal‘‘.
No. 3/1953, s. 726.



